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Kannada word processing in Ubuntu GNU/Linux (public software)

This is a simple four step process.

1. Support for Kannada language needs to be enabled to use Kannada on Ubuntu. This will enable 
us to read Kannada websites and create Kannada documents and also use Kannada software!! 

See Annexure 1 on how to enable the language support in Ubuntu.

2. To read documents that were created by different operating systems and office suites using 
different fonts (non-Unicode or Unicode) , we need to install those fonts in our Ubuntu system.

See Annexure 2 on how to install Fonts in Ubuntu

3. To create documents in Kannada language using OpenOffice.org, SCIM (Smart common input 
method – An application to input in various languages) needs to be installed and few settings need 
to be made in OpenOffice.org.

See Annexure 3 on how to install and configure and use SCIM and set OpenOffice.org to type in Kannada

4. To type in Nudi method, Kn-kgp can be used to input method in SCIM using the Kannada 
Ganaka parishat key-map (Nudi style). 

See Annexure 4 for the kn-kgp key-map

Recommended solution for simple interoperability

Windows /Microsoft Office users: 
1. Please switch to Free and open source software (FOSS) i.e. GNU/Linux and OpenOffice.org for 

the best interoperability.
2. If you are unwilling to shift immediately, please use OpenOffice.org on Windows for better 

interoperability. 

OpenOffice.org users on Windows
1. Please use Nudi or Baraha (Unicode) to create Kannada documents

See Annexure 7 for a Note on how to use Nudi and Baraha on OpenOffice.org for Windows

OpenOffice.org users on Linux:
1. Please install Nudi and Baraha fonts to read Nudi or Baraha documents created in Windows MS 

office or OpenOffice.org See Annexure 2 on how to install fonts in Linux
2. To edit Nudi or Baraha documents created in Windows MS office or OpenOffice.org, use SCIM 

kn-itrans(Baraha key-layout) or  kn-kgp (Nudi key-layout)
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Unicode Kannada Fonts for OpenOffice.org

Five Unicode fonts are available for use in Ubuntu and OpenOffice.org Of these five, three fonts, 
Kedage, Mallige and Lohit Kannada are available with the installation and two, Janakannada and 
Tunga can be downloaded from the Internet. 

The common issues with all the fonts are

1. The letter 'eM' (ಎ and ಂಂ) does not render properly (ಎಂಂ)

2. The letter (ra) ರ cannot have any ಒತತಕರ. ( ಒತತಕರ to ರ renders as Arkavattu (೯), It is also‌  

true that there are no words in Kannada language which starts with a ರ and has a  ಒತತಕರ)

Font wise rendering issues are tabulated:

ಕೇೇದಗೇ ಮಲಲಗೇ ತುಂಗ ಜನಕನನಡ ಲೋೇಹತ ಕನನಡ

ಸವರಗಳು ಎಂಂ 
doesn't 
render 
properly

ಎಂಂ  doesn't 

render properly

ಎಂಂ 
doesn't 
render 
properly

ಎಂಂ  doesn't 

render properly

ಎಂಂ  doesn't 

render properly

ವಯಂಜನಗಳು Overlaps 
with font 
size 
variations

ವು (vu)doesn't 

render properly

ಮೂ doesn't 

render 
properly

Fine Fine

ಒತತಕರ word rank 
doesn't 
happen

word rank doesn't 
happen

word rank 
doesn't 
happen

word rank 
doesn't happen, 
double ಒತತಕರ 
won't happen.

word rank doesn't 
happen

Note: Google transliteration  too, cannot convert the word 'rank' to Kannada.
Ps: Rank is not a Kannada word. 

See Annexure 5 for complete Kannada Kagunita and a paragraph in all the five fonts.

Interoperability between Ubuntu (OpenOffice.org) and Windows(OpenOffice.org  
or MS Office) 

Ubuntu documents in Windows:

Reading Ubuntu/OpenOffice.org Kannada documents

(a)  in Windows/ MS Word (.doc)

To read Kannada documents done using OpenOffice.org and sent from a Ubuntu machine, you need 
to install all possible Unicode Kannada fonts on your windows machine. 
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See Annexure 6 on how to install fonts in Windows.

(b)  in Windows/ OpenOffice.org (.doc and .dot)
If You are a Windows but OpenOffice.org writer user, you need to exactly do the same thing as a 
MS Word user (except for the fact that most of the fonts would have been already installed).

Editing Ubuntu/OpenOffice.org Kannada documents

 
(a) in Windows/MS Word 

(I) Using Nudi
It is possible to edit  Ubuntu/OpenOffice.org Kannada documents in Windows/MS 
Word using Nudi and its fonts. However, it is not recommended to do this kind of 
editing as there would be a font rendering issue. None of the three components of Nudi 
input (ekabhasha, dwibhasa and Unicode) has the capability to render exactly as the 
original Unicode font in the document. 

(II) Using Baraha
It is possible to edit  Ubuntu/OpenOffice.org Kannada documents in Windows/MS Word 
using Baraha and its fonts. However, it is not recommended to do this kind of editing as 
there would be a font rendering issue. Neither of Baraha's ANSI nor Unicode component 
has the capability to render exactly as the original Unicode font in the document. 

(b)in Windows/OpenOffice.org using Nudi

(I) Using Nudi
It is perfectly possible to edit  Ubuntu/OpenOffice.org Kannada documents in 
Windows/OpenOffice.org using Nudi Unicode. (PS: Nudi ekabhasha and dwibhasha 
does not work on OpenOffice.org as it supports only Unicode)

(II) Using Baraha
It is perfectly possible to edit  Ubuntu/OpenOffice.org Kannada documents in 
Windows/OpenOffice.org using Baraha Unicode. 

The above findings are tabulated here:

On Windows Read Edit

OpenOffice.org Yes – 
Readable (both 
.doc and .odt)

1. Can edit .odt using Baraha Unicode and  is usable

2. Can edit .doc also using Baraha Unicode and  is usable 

3. Can only edit using Nudi Unicode 

MS-Office Yes – 
Readable (only 
.doc)

1. Can edit using Baraha ANSI and typing in Baraha fonts but 
not usable because of different fonts – the look will vary 
(Kedaga and Mallige are  Unicode; BRH fonts are not)

2. Can edit using Nudi (ekabhasha and dwibhasha) but not 
usable because of different fonts - the look will vary.
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Windows documents in Ubuntu

Reading Windows/OpenOffice.org Kannada document (both .doc and .odt)

Kannada documents done using OpenOffice.org and either Baraha or Nudi Unicode on a windows 
machine can be read without any problems.

Reading Windows/MS Office Kannada document(.doc)

To read Kannada documents done using MS-Office and either Baraha or Nudi (Ekabhasha only) in a 
Ubuntu System, Nudi and Baraha Kannada fonts needs to be installed. 

Editing Windows/OpenOffice.org Kannada documents(both .doc and .odt)

It is very much possible to edit the documents done using OpenOffice.org and either Baraha or Nudi 
Unicode on a Windows machine using SCIM in Ubuntu.

Editing Windows/MS Office Kannada documents(.doc)

It is possible to edit the documents done using MS Office and either Baraha or Nudi (Ekabhasha) in 
a Ubuntu system using SCIM in Ubuntu. However, it is not recommended to do this kind of editing 
as the fonts would vary.

The above findings are tabulated here:

Document prepared in OpenOffice.org on Windows using Kannada fonts, Checking usability in 
terms of reading and editing in Ubuntu

Read Edit

1. Baraha documents done using Baraha Unicode 
fonts  – can be read (both .odt and .doc)

1. Can edit using SCIM  - font remains same 
(can be used)

2. Nudi documents done using Nudi  Unicode fonts 
– can be read (both .odt and .doc)

1. Can edit using SCIM – font remains same. 
(can be used)

Document prepared in MS-Office on Windows using  Kannada fonts, Checking usability in terms of 
reading and editing in Ubuntu

Read Edit

1. Baraha documents (.doc) done using Baraha 
ANSI fonts  – can be read *

2. Nudi documents(Ekabhasha) – can be read *

1. Can edit using SCIM  - font varies ( low 
usability because of varying fonts)

2. Can edit using SCIM  - font varies ( low 
usability because of varying fonts

*install Baraha and Nudi true type fonts in Ubuntu
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Annexure 1:Enable Language Support in Ubuntu 10.04

To open the Language Support dialogue, click on the System menu, then Administration, then 
Language support. The following screen will appear. 

Click on Install and Remove Langugages and choose Kannada and then Click on Apply Changes

Additional packages will be downloaded from the repositories and set up on your system. 

To log into a session with the new language, log out and then at the log on screen, select options 
then select language. You should also be given the option to make this new language default. 

Annexure 2: Installing Fonts in Ubuntu

1. Copy the downloaded fonts (fonts will have a .ttf or .otf extension). 

2. Click Alt + F2 and type sudo nautilus and select 'Run in terminal'. A terminal window will 
open prompting for the password. Please enter the password and press 'enter'.

3. A file browser will open. On the side pane (if no side pane is visible, press F9), double click 
filesystem, then double click on the usr folder, then on the share folder and then on the fonts  
folder. Now the location bar would show /usr/share/fonts. 

4. Paste the copied fonts in the fonts folder. 

5. Fonts will now be installed on Ubuntu
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Annexure 3: Installing and Configuring SCIM, Setting up OpenOffice.org.

Installing and Configuring SCIM

1. Click on System → Administration → Synaptic Package Manager (Note: You should have 
Internet connection)

2. Enter the password and click OK, when asked for. 

3. Click on the reload button.

4. Once the packages are downloaded, type scim in the quick search bar

5. Now, click on the square boxes and mark for installation the following package

1. scim

2. scim-bridge-agent

3. scim-bridge-client-gtk

4. scim-bridge-client-qt4

5. scim-m17n

6. scim-modules-table

6. Click on Apply.

7. Restart computer once done.

Using SCIM as the Input method

The SCIM Input method is used to input different languages, most often Asian languages like 
Chinese, Japanese or Korean, but it can be used to input many other languages as well.  SCIM 
needs to be triggered to be used with any application. The default trigger is CTRL and SPACE keys 
on the keyboard. A small tab will pop up at the bottom right corner of the screen. Click on the tab to 
choose Kannada.  Kn-itrans method can be chosen if you need to use the transliteration key map 
(Baraha Style). Kn-kgp can be used to input method using the Kannada Ganaka parishat key-map 
(Nudi style). 

See Annexure 4 for the kn-kgp key-map

Setting up Kannada Language in OpenOffice.org, Ubuntu and Windows

1. Open OpenOffice.org Word processor by clicking on Application → Office → 
OpenOffice.org Word processor

2. Click on Tools → Options → Language settings → Languages 

3. Check Enabled for Complex Text Layout(CTL) and Choose Kannada in Default 
languages for Documents (CTL)

4. Click on OK

Also,

1. Click on system → administration → Language support

2. Choose scim-immodule in the input method box.
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3. Log off and login again to see the effects.

Annexure 4: Complete Kannada Kagunita and a Sample text in five Unicode fonts.  

Kedage

ಅ ಆ ಇ ಈ ಉ ಊ ಋ ಎ ಏ ಐ ಒ ಓ ಔ ಅಂ ಅಃ
ಕ ಖ ಗ ಘ ಙ
ಚ ಛ ಜ ಝ ಞ
ತ ಥ ದ ಧ ನ
ಟ ಠ ಡ ಢ ಣ
ಪ ಫ ಬ ಭ ಮ
ಯ ರ ಲ ವ ಶ ಷ ಸ ಹ ಳ
ಕ ಕಾ ಕ ಕೀ ಕು ಕೂ ಕೃ ಕೆ ಕೆೀ ಕೆೈ ಕೊ ಕೊೀ ಕೌ ಕಂ ಕಃ
ಖ ಖಾ ಖ ಖೀ ಖು ಖೂ ಖೃ ಖೆ ಖೆೀ ಖೆೈ ಖೊ ಖೊೀ ಖೌ ಖಂ ಖಃ
ಗ ಗಾ ಗ ಗೀ ಗು ಗೂ ಗೃ ಗೆ ಗೆೀ ಗೆೈ ಗೊ ಗೊೀ ಗೌ ಗಂ ಗಃ
ಘ ಘಾ ಘ ಘೀ ಘೃ ಘೆ ಘೆೀ ಘೆೈ ಘೊ ಘೊ ಘೊೀ ಘೌ ಘಂ ಘಃ
ಙ ಙಾ ಙಿ ಙಿೀ ಙು ಙೂ ಙೃ ಙೆ ಙೆೀ ಙೆೈ ಙೊ ಙೊೀ ಙೌ ಙಂ ಙಃ
ಚ ಚಾ ಚ ಚೀ ಚು ಚೂ ಚೃ ಚೆ ಚೆೀ ಚೆೈ ಚೊ ಚೊೀ ಚೌ ಚಂ ಚಃ
ಛಾ ಛ ಛೀ ಛು ಛೂ ಛೃ ಛೆ ಛೆೀ ಛೆೈ ಛೊ ಛೊೀ ಛೌ ಛಂ ಛಃ
ಜ ಜಾ ಜ ಜೀ ಜು ಜೂ ಜೃ ಜೆ ಜೆೀ ಜೆೈ ಜೊ ಜೊೀ ಜೌ ಜಂ ಜಃ
ಝ ಝಾ ಝ ಝೀ ಝು ಝೂ ಝೃ ಝ ಝೀ ಝೈ ಝ ಝೀ ಝೌ ಝಂ ಝಃ
ಞ ಞಾ ಞಿ ಞಿೀ ಞು ಞೂ ಞೃ ಞೆ ಞೆೀ ಞೆೈ ಞೊ ಞೊೀ ಞೌ ಞಂ ಞಃ
ತ ತಾ ತ ತೀ ತು ತೂ ತೃ ತೆ ತೆೀ ತೆೈ ತೊ ತೊೀ ತೌ ತಂ ತಃ
ಥ ಥಾ ಥ ಥೀ ಥು ಥೂ ಥೃ ಥೆ ಥೆೀ ಥೆೈ ಥೊ ಥೊೀ ಥೌ ಥಂ ಥಃ
ದ ದಾ ದ ದೀ ದು ದೂ ದೃ ದೆ ದೆೀ ದೆೈ ದೊ ದೊೀ ದೌ ದಂ ದಃ
ಧ ಧಾ ಧ ಧೀ ಧು ಧೂ ಧೃ ಧೆ ಧೆೀ ಧೆೈ ಧೊ ಧೊೀ ಧೌ ಧಂ ಧಃ
ನ ನಾ ನ ನೀ ನು ನೂ ನೃ ನೆ ನೆೀ ನೆೈ ನೊ ನೊೀ ನೌ ನಂ ನಃ
ಟ ಟಾ ಟ ಟೀ ಟು ಟೂ ಟೃ ಟೆ ಟೆೀ ಟೆೈ ಟೊ ಟೊೀ ಟೌ ಟಂ ಟಃ
ಠ ಠಾ ಠ ಠೀ ಠು ಠೂ ಠೃ ಠೆ ಠೆೀ ಠೆೈ ಠೊ ಠೊೀ ಠೌ ಠಂ ಠಃ
ಡ ಡಾ ಡ ಡೀ ಡು ಡೂ ಡೃ ಡೆ ಡೆೀ ಡೆೈ ಡೊ ಡೊೀ ಡೌ ಡಂ ಡಃ
ಡ ಢಾ ಢ ಢೀ ಢು ಢೂ ಢೃ ಢೆ ಢೆೀ ಢೆೈ ಢೊ ಢೊೀ ಢೌ ಢಂ ಢಃ
ಣ ಣಾ ಣ ಣೀ ಣು ಣೂ ಣೃ ಣೆ ಣೆೀ ಣೆೈ ಣೊ ಣೊೀ ಣೌ ಣಂ ಣಃ
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ಪ ಪಾ ಪ ಪೀ ಪು ಪೂ ಪೃ ಪೆ ಪೆೀ ಪೆೈ ಪ ಪೀ ಪೌ ಪಂ ಪಃ
ಫ ಫಾ ಫ ಫೀ ಫು ಫೂ ಫೃ ಫೆ ಫೆೀ ಫೆೈ ಫ ಫೀ ಫೌ ಫಂ ಫಃ
ಬ ಬಾ ಬ ಬೀ ಬು ಬೂ ಬೃ ಬೆ ಬೆೀ ಬೆೈ ಬೊ ಬೊೀ ಬೌ ಬಂ ಬಃ
ಭ ಭಾ ಭ ಭೀ ಭು ಭೂ ಭೃ ಭೆ ಭೆೀ ಭೆೈ ಭೊ ಭೊೀ ಭೌ ಭಂ ಭಃ
ಮ ಮಾ ಮ ಮೀ ಮು ಮೂ ಮೃ ಮ ಮೀ ಮೈ ಮ ಮೀ ಮೌ ಮಂ ಮಃ
ಯ ಯಾ ಯ ಯೀ ಯು ಯೂ ಯೃ ಯ ಯೀ ಯೈ ಯ ಯೀ ಯೌ ಯಂ ಯಃ
ರ ರಾ ರ ರೀ ರು ರೂ ರೃ ರೆ ರೆೀ ರೆೈ ರೊ ರೊೀ ರೌ ರಂ ರಃ
ಲ ಲಾ ಲ ಲೀ ಲು ಲೂ ಲೃ ಲೆ ಲೆೀ ಲೆೈ ಲೊ ಲೊೀ ಲೌ ಲಂ ಲಃ
ವ ವಾ ವ ವೀ ವು ವೂ ವೃ ವೆ ವೆೀ ವೆೈ ವ ವೀ ವೌ ವಂ ವಃ
ಶ ಶಾ ಶ ಶೀ ಶು ಶೂ ಶೃ ಶೆ ಶೆೀ ಶೆೈ ಶೊ ಶೊೀ ಶೌ ಶಂ ಶಃ
ಷ ಷಾ ಷ ಷೀ ಷು ಷೂ ಷೃ ಷೆ ಷೆೀ ಷೆೈ ಷೊ ಷೊೀ ಷೌ
ಸ ಸಾ ಸ ಸೀ ಸು ಸೂ ಸೃ ಸೆ ಸೆೀ ಸೆೈ ಸೊ ಸೊೀ ಸೌ ಸಂ ಸಃ
ಹ ಹಾ ಹ ಹೀ ಹು ಹೂ ಹೃ ಹೆ ಹೆೀ ಹೆೈ ಹೊ ಹೊೀ ಹೌ ಹಂ ಹಃ
ಳ ಳಾ ಳ ಳೀ ಳು ಳೂ ಳೃ ಳೆ ಳೆೀ ಳೆೈ ಳೊ ಳೊೀ ಳೌ ಳಂ ಳಃ
Sample text

ಇಪಪತುತ ವರುಷಗಳ ಹಂದೆ ಬರವಣಗೆ ಎನುನವುದು ಕಾಗದದ ಮೀಲೆ ಸೆೀರಸುವ ಅಕಷರಜಾಲವಾಗತುತ. ಹಾಗೂ ಬರೆದದುದ 
ಪರಕಟಗೊಳಳಲು ಹಲವು ಸಹಜ ಅಡಚಣೆಗಳೂ ಇದುದವು. ಈಗ ತಂತರಜಾಞನದ ವೃದಧಯಂದಗೆ ಇಂದು ಕೀಲಮಣೆಯ 
ಮೀಲೆ ಹಲವುಬಾರ ಬೆರಳುಗಳನಾನಡಸ, ಒಂದು ಗುಂಡಯನುನ ಒತತದರೆ ಬರೆದದುದ ಜಗತತಗೆೀ ತಳಯುತತದೆ. ಅಚುಚ 
ಮಾಧಯಮದಲೂಲ ಇದು ತುಂಬಾ ಸರಳವಾಗದಯೆಂದು ಗೆಳೆಯರೊಬಬರು ಹೆೀಳದರು. ಡಟಪಯ ತಂತರಜಾಞನ 
ಬಂದರುವುದರಂದ ಮದಲು 1000 ಪರತಗಳಗೆ ಕಡಮ ಅಚುಚ ಮಾಡುವುದು ಕಷಟ ಎ ದು ಒದಾದಡುತತದುದದಕೆಕಂಂ  
ವರುದಧವಾಗ 150 ಪರತಗಳನುನ ಅಚುಚ ಹಾಕಬಹುದಾದ ಸಾಧಯತೆಯದೆಯಂತೆ. ಅಕಷರ ಜೊೀಡಣೆಯನುನ ಕಂಪೂಯಟರನಲಲ 
ಕಾಯದರಸಬಹುದಾದದರಂದ, ಸರಕಾರ, ಲೆೈಬರರ ಆಡರರುಗಳು ಬಂದಾಗ ಇನನಷುಟ ಪರತಗಳನುನ ಅಚುಚ ಹಾಕಬಹುದು...

ಕೆಲವು ಮಾಧಯಮಗಳಲಲ ಈಗಲೂ ಪರಕಟಸುವುದು  ಕಷಟವೇೇ ಆದರೂ, ಅದಕೆಕ ಕಾಯಬೆೀಕಾಗ ಬಂದರೂ, ನಮಗೆ ಬಹಳಷುಟ 
ಇತರ ಮಾಗರಗಳು ಸುಲಭವಾಗ ಕಾಣಸುತತವೆ. ಬಾಲಗುಗಳ ಲೊೀಕವೂ ತವರತ ನವಾರಣದ ಲೊೀಕವೆೀ ಆಗದೆ. ಇದರಂದ 

 ಎಷೇೋಟೇ ಹೊಸ ಧವನಗಳು ಬರಬಹುದು, ಹೊಸ ರೀತಯ ಅಭವಯಕತಯೂ ಕಾಣಬಹುದು. ಆದರೂ ಈ ಯಂತರದ ಮೂಲಕ 
ಮಾತನಾಡುವ, ಇಡೀ ವಯಕತತವ ಪರಕಟಗೊಳಳದ - ಅನಾಮಕತೆಯಂದಾಗಯೀ ಬೆತತಲಾಗುವ ಬಾಲಗನ ಮಾಧಯಮ 
ಕುತೂಹಲದೂದ ಆಗದೆ. ಇದರಂದಾಗ ಈಗ ಕಾಣುವ ಈ ಅಭವಯಕತಗೆ ಶಸತನ, ಎಸಥಟಕಸ್ ಗೆ ಸಂಬಂಧಸದ, ಚಂತನದ, 
ಹಲವು ಮಗಗಲುಗಳನೂನ ಯೀಚಸನೊೀಡಬಹುದು.
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Mallige

ಅ ಆ ಇ ಈ ಉ ಊ ಋ ಎ ಏ ಐ ಒ ಓ ಔ ಅಂ ಅಃ
ಕ ಖ ಗ ಘ ಙ
ಚ ಛ ಜ ಝ ಞ
ತ ಥ ದ ಧ ನ
ಟ ಠ ಡ ಢ ಣ
ಪ ಫ ಬ ಭ ಮ
ಯ ರ ಲ ವ ಶ ಷ ಸ ಹ ಳ
ಕ ಕಾ ಕ ಕೀ ಕು ಕೂ ಕೃ ಕೆ ಕೆೀ ಕೆೈ ಕೊ ಕೊೀ ಕೌ ಕಂ ಕಃ
ಖ ಖಾ ಖ ಖೀ ಖು ಖೂ ಖೃ ಖೆ ಖೆೀ ಖೆೈ ಖೊ ಖೊೀ ಖೌ ಖಂ ಖಃ
ಗ ಗಾ ಗ ಗೀ ಗು ಗೂ ಗೃ ಗೆ ಗೆೀ ಗೆೈ ಗೊ ಗೊೀ ಗೌ ಗಂ ಗಃ
ಘ ಘಾ ಘ ಘೀ ಘೃ ಘೆ ಘೆೀ ಘೆೈ ಘೊ ಘೊ ಘೊೀ ಘೌ ಘಂ ಘಃ
ಙ ಙಾ ಙಿ ಙಿೀ ಙು ಙೂ ಙೃ ಙೆ ಙೆೀ ಙೆೈ ಙೊ ಙೊೀ ಙೌ ಙಂ ಙಃ
ಚ ಚಾ ಚ ಚೀ ಚು ಚೂ ಚೃ ಚೆ ಚೆೀ ಚೆೈ ಚೊ ಚೊೀ ಚೌ ಚಂ ಚಃ
ಛಾ ಛ ಛೀ ಛು ಛೂ ಛೃ ಛೆ ಛೆೀ ಛೆೈ ಛೊ ಛೊೀ ಛೌ ಛಂ ಛಃ
ಜ ಜಾ ಜ ಜೀ ಜು ಜೂ ಜೃ ಜೆ ಜೆೀ ಜೆೈ ಜೊ ಜೊೀ ಜೌ ಜಂ ಜಃ
ಝ ಝಾ ಝ ಝೀ ಝು ಝೂ ಝೃ ಝ ಝೀ ಝೈ ಝ ಝೀ ಝೌ ಝಂ ಝಃ
ಞ ಞಾ ಞಿ ಞಿೀ ಞು ಞೂ ಞೃ ಞೆ ಞೆೀ ಞೆೈ ಞೊ ಞೊೀ ಞೌ ಞಂ ಞಃ
ತ ತಾ ತ ತೀ ತು ತೂ ತೃ ತೆ ತೆೀ ತೆೈ ತೊ ತೊೀ ತೌ ತಂ ತಃ
ಥ ಥಾ ಥ ಥೀ ಥು ಥೂ ಥೃ ಥೆ ಥೆೀ ಥೆೈ ಥೊ ಥೊೀ ಥೌ ಥಂ ಥಃ
ದ ದಾ ದ ದೀ ದು ದೂ ದೃ ದೆ ದೆೀ ದೆೈ ದೊ ದೊೀ ದೌ ದಂ ದಃ
ಧ ಧಾ ಧ ಧೀ ಧು ಧೂ ಧೃ ಧೆ ಧೆೀ ಧೆೈ ಧೊ ಧೊೀ ಧೌ ಧಂ ಧಃ
ನ ನಾ ನ ನೀ ನು ನೂ ನೃ ನೆ ನೆೀ ನೆೈ ನೊ ನೊೀ ನೌ ನಂ ನಃ
ಟ ಟಾ ಟ ಟೀ ಟು ಟೂ ಟೃ ಟೆ ಟೆೀ ಟೆೈ ಟೊ ಟೊೀ ಟೌ ಟಂ ಟಃ
ಠ ಠಾ ಠ ಠೀ ಠು ಠೂ ಠೃ ಠೆ ಠೆೀ ಠೆೈ ಠೊ ಠೊೀ ಠೌ ಠಂ ಠಃ
ಡ ಡಾ ಡ ಡೀ ಡು ಡೂ ಡೃ ಡೆ ಡೆೀ ಡೆೈ ಡೊ ಡೊೀ ಡೌ ಡಂ ಡಃ
ಡ ಢಾ ಢ ಢೀ ಢು ಢೂ ಢೃ ಢೆ ಢೆೀ ಢೆೈ ಢೊ ಢೊೀ ಢೌ ಢಂ ಢಃ
ಣ ಣಾ ಣ ಣೀ ಣು ಣೂ ಣೃ ಣೆ ಣೆೀ ಣೆೈ ಣೊ ಣೊೀ ಣೌ ಣಂ ಣಃ
ಪ ಪಾ ಪ ಪೀ ಪು ಪೂ ಪೃ ಪೆ ಪೆೀ ಪೆೈ ಪ ಪೀ ಪೌ ಪಂ ಪಃ
ಫ ಫಾ ಫ ಫೀ ಫು ಫೂ ಫೃ ಫೆ ಫೆೀ ಫೆೈ ಫ ಫೀ ಫೌ ಫಂ ಫಃ
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ಬ ಬಾ ಬ ಬೀ ಬು ಬೂ ಬೃ ಬೆ ಬೆೀ ಬೆೈ ಬೊ ಬೊೀ ಬೌ ಬಂ ಬಃ
ಭ ಭಾ ಭ ಭೀ ಭು ಭೂ ಭೃ ಭೆ ಭೆೀ ಭೆೈ ಭೊ ಭೊೀ ಭೌ ಭಂ ಭಃ
ಮ ಮಾ ಮ ಮೀ ಮು ಮೂ ಮೃ ಮ ಮೀ ಮೈ ಮ ಮೀ ಮೌ ಮಂ ಮಃ
ಯ ಯಾ ಯ ಯೀ ಯು ಯೂ ಯೃ ಯ ಯೀ ಯೈ ಯ ಯೀ ಯೌ ಯಂ ಯಃ
ರ ರಾ ರ ರೀ ರು ರೂ ರೃ ರೆ ರೆೀ ರೆೈ ರೊ ರೊೀ ರೌ ರಂ ರಃ
ಲ ಲಾ ಲ ಲೀ ಲು ಲೂ ಲೃ ಲೆ ಲೆೀ ಲೆೈ ಲೊ ಲೊೀ ಲೌ ಲಂ ಲಃ
ವ ವಾ ವ ವೀ ವು ವೂ ವೃ ವೆ ವೆೀ ವೆೈ ವ ವೀ ವೌ ವಂ ವಃ
ಶ ಶಾ ಶ ಶೀ ಶು ಶೂ ಶೃ ಶೆ ಶೆೀ ಶೆೈ ಶೊ ಶೊೀ ಶೌ ಶಂ ಶಃ
ಷ ಷಾ ಷ ಷೀ ಷು ಷೂ ಷೃ ಷೆ ಷೆೀ ಷೆೈ ಷೊ ಷೊೀ ಷೌ
ಸ ಸಾ ಸ ಸೀ ಸು ಸೂ ಸೃ ಸೆ ಸೆೀ ಸೆೈ ಸೊ ಸೊೀ ಸೌ ಸಂ ಸಃ
ಹ ಹಾ ಹ ಹೀ ಹು ಹೂ ಹೃ ಹೆ ಹೆೀ ಹೆೈ ಹೊ ಹೊೀ ಹೌ ಹಂ ಹಃ
ಳ ಳಾ ಳ ಳೀ ಳು ಳೂ ಳೃ ಳೆ ಳೆೀ ಳೆೈ ಳೊ ಳೊೀ ಳೌ ಳಂ ಳಃ

 Sample text

ಇಪಪತುತ ವರುಷಗಳ ಹಂದೆ ಬರವಣಗೆ ಎನುನವುದು ಕಾಗದದ ಮೀಲೆ ಸೆೀರಸುವ ಅಕಷರಜಾಲವಾಗತುತ. ಹಾಗೂ ಬರೆದದುದ 
ಪರಕಟಗೊಳಳಲು ಹಲವು ಸಹಜ ಅಡಚಣೆಗಳೂ ಇದುದವು. ಈಗ ತಂತರಜಾಞನದ ವೃದಧಯಂದಗೆ ಇಂದು ಕೀಲಮಣೆಯ 
ಮೀಲೆ ಹಲವುಬಾರ ಬೆರಳುಗಳನಾನಡಸ, ಒಂದು ಗುಂಡಯನುನ ಒತತದರೆ ಬರೆದದುದ ಜಗತತಗೆೀ ತಳಯುತತದೆ. ಅಚುಚ 
ಮಾಧಯಮದಲೂಲ ಇದು ತುಂಬಾ ಸರಳವಾಗದೆಯಂದು ಗೆಳೆಯರೊಬಬರು ಹೆೀಳದರು. ಡಟಪಯ ತಂತರಜಾಞನ 
ಬಂದರುವುದರಂದ ಮದಲು 1000 ಪರತಗಳಗೆ ಕಡಮ ಅಚುಚ ಮಾಡುವುದು ಕಷಟ ಎ ದು ಒದಾದಡುತತದುದದಕೆಕಂಂ  
ವರುದಧವಾಗ 150 ಪರತಗಳನುನ ಅಚುಚ ಹಾಕಬಹುದಾದ ಸಾಧಯತೆಯದೆಯಂತೆ. ಅಕಷರ ಜೊೀಡಣೆಯನುನ ಕಂಪೂಯಟರನಲಲ 
ಕಾಯದರಸಬಹುದಾದದರಂದ, ಸರಕಾರ, ಲೆೈಬರರ ಆಡರರುಗಳು ಬಂದಾಗ ಇನನಷುಟ ಪರತಗಳನುನ ಅಚುಚ ಹಾಕಬಹುದು...

ಕೆಲವು ಮಾಧಯಮಗಳಲಲ ಈಗಲೂ ಪರಕಟಸುವುದು ಕಷಟವೆೀ ಆದರೂ, ಅದಕೆಕ ಕಾಯಬೆೀಕಾಗ ಬಂದರೂ, ನಮಗೆ 
ಬಹಳಷುಟ ಇತರ ಮಾಗರಗಳು ಸುಲಭವಾಗ ಕಾಣಸುತತವೆ. ಬಾಲಗುಗಳ ಲೊೀಕವೂ ತವರತ ನವಾರಣದ ಲೊೀಕವೆೀ ಆಗದೆ. 
ಇದರಂದ ಎಷೊಟೀ ಹೊಸ ಧವನಗಳು ಬರಬಹುದು, ಹೊಸ ರೀತಯ ಅಭವಯಕತಯೂ ಕಾಣಬಹುದು. ಆದರೂ ಈ 
ಯಂತರದ ಮೂಲಕ ಮಾತನಾಡುವ, ಇಡೀ ವಯಕತತವ ಪರಕಟಗೊಳಳದ - ಅನಾಮಕತೆಯಂದಾಗಯೀ ಬೆತತಲಾಗುವ ಬಾಲಗನ 
ಮಾಧಯಮ ಕುತೂಹಲದೂದ ಆಗದೆ. ಇದರಂದಾಗ ಈಗ ಕಾಣುವ ಈ ಅಭವಯಕತಗೆ ಶಸತನ, ಎಸಥಟಕಸ್ ಗೆ ಸಂಬಂಧಸದ, 
ಚಂತನದ, ಹಲವು ಮಗಗಲುಗಳನೂನ ಯೀಚಸನೊೀಡಬಹುದು.

Lohit Kannada

ಅ ಆ ಇ ಈ ಉ ಊ ಋ ಎ ಏ ಐ ಒ ಓ ಔ ಅಂ ಅಃ
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ಕ ಖ ಗ ಘ ಙ
ಚ ಛ ಜ ಝ ಞ
ತ ಥ ದ ಧ ನ
ಟ ಠ ಡ ಢ ಣ
ಪ ಫ ಬ ಭ ಮ
ಯ ರ ಲ ವ ಶ ಷ ಸ ಹ ಳ
ಕ ಕ ಕ ಕೀ ಕು ಕೂ ಕೃ ಕ ಕೀ ಕೈ ಕೂ ಕೂೀ ಕ ಕಂ ಕಃ
ಖ ಖ ಖ ಖೀ ಖು ಖೂ ಖೃ ಖ ಖೀ ಖೈ ಖೂ ಖೂೀ ಖ ಖಂ ಖಃ
ಗ ಗ ಗ ಗೀ ಗು ಗೂ ಗೃ ಗ ಗೀ ಗೈ ಗೂ ಗೂೀ ಗ ಗಂ ಗಃ
ಘ ಘ ಘ ಘೀ ಘೃ ಘ ಘೀ ಘೈ ಘೂ ಘೂ ಘೂೀ ಘ ಘಂ ಘಃ
ಙ ಙ ಙ ಙೀ ಙು ಙೂ ಙೃ ಙ ಙೀ ಙೈ ಙೂ ಙೂೀ ಙ ಙಂ ಙಃ
ಚ ಚ ಚ ಚೀ ಚು ಚೂ ಚೃ ಚ ಚೀ ಚೈ ಚೂ ಚೂೀ ಚ ಚಂ ಚಃ
ಛ ಛ ಛೀ ಛು ಛೂ ಛೃ ಛ ಛೀ ಛೈ ಛೂ ಛೂೀ ಛ ಛಂ ಛಃ
ಜ ಜ ಜ ಜೀ ಜು ಜೂ ಜೃ ಜ ಜೀ ಜೈ ಜೂ ಜೂೀ ಜ ಜಂ ಜಃ
ಝ ಝ ಝ ಝೀ ಝು ಝೂ ಝೃ ಝ ಝೀ ಝೈ ಝ ಝೀ ಝ ಝಂ ಝಃ
ಞ ಞ ಞ ಞೀ ಞು ಞೂ ಞೃ ಞ ಞೀ ಞೈ ಞೂ ಞೂೀ ಞ ಞಂ ಞಃ
ತ ತ ತ ತೀ ತು ತೂ ತೃ ತ ತೀ ತೈ ತೂ ತೂೀ ತ ತಂ ತಃ
ಥ ಥ ಥ ಥೀ ಥು ಥೂ ಥೃ ಥ ಥೀ ಥೈ ಥೂ ಥೂೀ ಥ ಥಂ ಥಃ
ದ ದ ದ ದೀ ದು ದೂ ದೃ ದ ದೀ ದೈ ದೂ ದೂೀ ದ ದಂ ದಃ
ಧ ಧ ಧ ಧೀ ಧು ಧೂ ಧೃ ಧ ಧೀ ಧೈ ಧೂ ಧೂೀ ಧ ಧಂ ಧಃ
ನ ನ ನ ನೀ ನು ನೂ ನೃ ನ ನೀ ನೈ ನೂ ನೂೀ ನ ನಂ ನಃ
ಟ ಟ ಟ ಟೀ ಟು ಟೂ ಟೃ ಟ ಟೀ ಟೈ ಟೂ ಟೂೀ ಟ ಟಂ ಟಃ
ಠ ಠ ಠ ಠೀ ಠು ಠೂ ಠೃ ಠ ಠೀ ಠೈ ಠೂ ಠೂೀ ಠ ಠಂ ಠಃ
ಡ ಡ ಡ ಡೀ ಡು ಡೂ ಡೃ ಡ ಡೀ ಡೈ ಡೂ ಡೂೀ ಡ ಡಂ ಡಃ
ಡ ಢ ಢ ಢೀ ಢು ಢೂ ಢೃ ಢ ಢೀ ಢೈ ಢೂ ಢೂೀ ಢ ಢಂ ಢಃ
ಣ ಣ ಣ ಣೀ ಣು ಣೂ ಣೃ ಣ ಣೀ ಣೈ ಣೂ ಣೂೀ ಣ ಣಂ ಣಃ
ಪ ಪ ಪ ಪೀ ಪ ಪ ಪೃ ಪ ಪೀ ಪೈ ಪ ಪೀ ಪ ಪಂ ಪಃ
ಫ ಫ ಫ ಫೀ ಫ ಫ ಫೃ ಫ ಫೀ ಫೈ ಫ ಫೀ ಫ ಫಂ ಫಃ
ಬ ಬ ಬ ಬೀ ಬು ಬೂ ಬೃ ಬ ಬೀ ಬೈ ಬೂ ಬೂೀ ಬ ಬಂ ಬಃ
ಭ ಭ ಭ ಭೀ ಭು ಭೂ ಭೃ ಭ ಭೀ ಭೈ ಭೂ ಭೂೀ ಭ ಭಂ ಭಃ
ಮ ಮ ಮ ಮೀ ಮು ಮೂ ಮೃ ಮ ಮೀ ಮೈ ಮ ಮೀ ಮ ಮಂ ಮಃ
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ಯ ಯ ಯ ಯೀ ಯು ಯೂ ಯೃ ಯ ಯೀ ಯೈ ಯ ಯ ಯ ಯಂ ಯಃ
ರ ರ ರ ರೀ ರು ರೂ ರೃ ರ ರೀ ರೈ ರೂ ರೂೀ ರ ರಂ ರಃ
ಲ ಲ ಲ ಲೀ ಲು ಲೂ ಲೃ ಲ ಲೀ ಲೈ ಲೂ ಲೂೀ ಲ ಲಂ ಲಃ
ವ ವ ವ ವೀ ವ ವ ವೃ ವ ವೀ ವೈ ವ ವ ವ ವಂ ವಃ
ಶ ಶ ಶ ಶೀ ಶು ಶೂ ಶೃ ಶ ಶೀ ಶೈ ಶೂ ಶೂೀ ಶ ಶಂ ಶಃ
ಷ ಷ ಷ ಷೀ ಷು ಷೂ ಷೃ ಷ ಷೀ ಷೈ ಷೂ ಷೂೀ ಷ
ಸ ಸ ಸ ಸೀ ಸು ಸೂ ಸೃ ಸ ಸೀ ಸೈ ಸೂ ಸೂೀ ಸ ಸಂ ಸಃ
ಹ ಹ ಹ ಹೀ ಹು ಹೂ ಹೃ ಹ ಹೀ ಹೈ ಹೂ ಹೂೀ ಹ ಹಂ ಹಃ
ಳ ಳ ಳ ಳೀ ಳು ಳೂ ಳೃ ಳ ಳೀ ಳೈ ಳೂ ಳೂೀ ಳ ಳಂ ಳಃ

 Sample text

ಇಪಪ ತುತ ವರುಷಗಳ ಹಂದ ಬರವಣಗ ಎನುನವದು ಕಗದದ ಮೀಲ ಸೀರಸುವ ಅಕಷ ರಜಲವಗತುತ  . ಹಗೂ ಬರದದುದ 
ಪರಕಟಗೂಳಳ ಲು ಹಲವ ಸಹಜ ಅಡಚಣಗಳೂ ಇದುದವ  . ಈಗ ತಂತರಜನದ ವೃದಧಯಂದಗ ಇಂದು ಕೀಲಮಣಯ ಮೀಲ 
ಹಲವಬರ ಬರಳುಗಳನನಡಸ  , ಒಂದು ಗುಂಡಯನುನ ಒತತದರ ಬರದದುದ ಜಗತತಗೀ ತಳಯುತತದ  . ಅಚುಚ ಮಧಯ ಮದಲೂಲ 
ಇದು ತುಂಬ ಸರಳವಗದಯಂದು ಗಳಯರೂಬಬ ರು ಹೀಳದರು  . ಡಟಪಯ ತಂತರಜನ ಬಂದರುವದರಂದ ಮದಲು 

 1000 ಪರತಗಳಗ ಕಡಮ ಅಚುಚ ಮಡುವದು ಕಷಟ  ಎಂಂದು ಒದಡುತತದುದದಕಕ ವರುದಧ ವಗ  150 ಪರತಗಳನುನ ಅಚುಚ 
ಹಕಬಹುದದ ಸಧಯ ತಯದಯಂತ  . ಅಕಷ ರ ಜೂೀಡಣಯನುನ ಕಂಪಯಟರನಲ ಕಯದರಸಬಹುದದದ ರಂದ  , ಸರಕರ, 
ಲೈಬರರ ಆಡರರುಗಳು ಬಂದಗ ಇನನ ಷುಟ ಪರತಗಳನುನ ಅಚುಚ ಹಕಬಹುದು...

ಕಲವ ಮಧಯ ಮಗಳಲ ಈಗಲೂ ಪರಕಟಸುವದು ಕಷಟ ವೀ ಆದರೂ  , ಅದಕಕ ಕಯಬೀಕಗ ಬಂದರೂ  , ನಮಗ ಬಹಳಷುಟ 
ಇತರ ಮಗರಗಳು ಸುಲಭವಗ ಕಣಸುತತವ  . ಬಲಗುಗಳ ಲೂೀಕವ ತವ ರತ ನವರಣದ ಲೂೀಕವೀ ಆಗದ  . ಇದರಂದ 
ಎಷೂಟೀ ಹೂಸ ಧವ ನಗಳು ಬರಬಹುದು  , ಹೂಸ ರೀತಯ ಅಭವಯ ಕತಯೂ ಕಣಬಹುದು  . ಆದರೂ ಈ ಯಂತರದ ಮೂಲಕ 
ಮತನಡುವ  , ಇಡೀ ವಯ ಕತತವ  ಪರಕಟಗೂಳಳ ದ - ಅನಮಕತಯಂದಗಯೀ ಬತತಲಗುವ ಬಲಗನ ಮಧಯ ಮ 
ಕುತೂಹಲದೂದ ಆಗದ  . ಇದರಂದಗ ಈಗ ಕಣುವ ಈ ಅಭವಯ ಕತಗ ಶಸತನ  , ಎಸಥ ಟಕ ಗ ಸಂಬಂಧಸದ  , ಚಂತನದ  , ಹಲವ 
ಮಗಗ ಲುಗಳನೂನ ಯಚಸನೂೀಡಬಹುದು.

Jana Kannada

ಅ ಆ ಇ ಈ ಉ ಊ ಋ ಎ ಏ ಐ ಒ ಓ ಔ ಅಂ ಅಃ
ಕ ಖ ಗ ಘ ಙ
ಚ ಛ ಜ ಝ ಞ
ತ ಥ ದ ಧ ನ
ಟ ಠ ಡ ಢ ಣ
ಪ ಫ ಬ ಭ ಮ
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ಯ ರ ಲ ವ ಶ ಷ ಸ ಹ ಳ
ಕ ಕಾ ಕ ಕೇ ಕು ಕೂ ಕೃ ಕೇ ಕೇೇ ಕೇೈ ಕೋ ಕೋೇ ಕೌ ಕಂ ಕಃ
ಖ ಖಾ ಖ ಖೇ ಖು ಖೂ ಖೃ ಖೇ ಖೇೇ ಖೇೈ ಖೋ ಖೋೇ ಖೌ ಖಂ ಖಃ
ಗ ಗಾ ಗ ಗೇ ಗು ಗೂ ಗೃ ಗೇ ಗೇೇ ಗೇೈ ಗೋ ಗೋೇ ಗೌ ಗಂ ಗಃ
ಘ ಘಾ ಘ ಘೇ ಘೃ ಘ ಘೇ ಘೈ ಘ ಘ ಘೇ ಘೌ ಘಂ ಘಃ
ಙ ಙಾ ಙಿ ಙಿೇ ಙು ಙೂ ಙೃ ಙ ಙೇ ಙೈ ಙ ಙೇ ಙೌ ಙಂ ಙಃ
ಚ ಚಾ ಚ ಚೇ ಚು ಚೂ ಚೃ ಚೇ ಚೇೇ ಚೇೈ ಚೋ ಚೋೇ ಚೌ ಚಂ ಚಃ
ಛಾ ಛ ಛೇ ಛು ಛೂ ಛೃ ಛೇ ಛೇೇ ಛೇೈ ಛೋ ಛೋೇ ಛೌ ಛಂ ಛಃ
ಜ ಜಾ ಜ ಜೇ ಜು ಜೂ ಜೃ ಜೇ ಜೇೇ ಜೇೈ ಜೋ ಜೋೇ ಜೌ ಜಂ ಜಃ
ಝ ಝಾ ಝ ಝೇ ಝು ಝೂ ಝೃ ಝ ಝೇ ಝೈ ಝ ಝೇ ಝೌ ಝಂ ಝಃ
ಞ ಞಾ ಞಿ ಞಿೇ ಞ ಞ ಞೃ ಞ ಞೇ ಞೈ ಞ ಞೇ ಞೌ ಞಂ ಞಃ
ತ ತಾ ತ ತೇ ತು ತೂ ತೃ ತೇ ತೇೇ ತೇೈ ತೋ ತೋೇ ತೌ ತಂ ತಃ
ಥ ಥಾ ಥ ಥೇ ಥು ಥೂ ಥೃ ಥೇ ಥೇೇ ಥೇೈ ಥೋ ಥೋೇ ಥೌ ಥಂ ಥಃ
ದ ದಾ ದ ದೇ ದು ದೂ ದೃ ದೇ ದೇೇ ದೇೈ ದೋ ದೋೇ ದೌ ದಂ ದಃ
ಧ ಧಾ ಧ ಧೇ ಧು ಧೂ ಧೃ ಧೇ ಧೇೇ ಧೇೈ ಧೋ ಧೋೇ ಧೌ ಧಂ ಧಃ
ನ ನಾ ನ ನೇ ನು ನೂ ನೃ ನೇ ನೇೇ ನೇೈ ನೋ ನೋೇ ನೌ ನಂ ನಃ
ಟ ಟಾ ಟಿ ಟಿೇ ಟು ಟೂ ಟೃ ಟೇ ಟೇೇ ಟೇೈ ಟೋ ಟೋೇ ಟೌ ಟಂ ಟಃ
ಠ ಠಾ ಠ ಠೇ ಠು ಠೂ ಠೃ ಠೇ ಠೇೇ ಠೇೈ ಠೋ ಠೋೇ ಠೌ ಠಂ ಠಃ
ಡ ಡಾ ಡ ಡೇ ಡು ಡೂ ಡೃ ಡೇ ಡೇೇ ಡೇೈ ಡೋ ಡೋೇ ಡೌ ಡಂ ಡಃ
ಡ ಢಾ ಢ ಢೇ ಢು ಢೂ ಢೃ ಢೇ ಢೇೇ ಢೇೈ ಢೋ ಢೋೇ ಢೌ ಢಂ ಢಃ
ಣ ಣಾ ಣ ಣೇ ಣು ಣೂ ಣೃ ಣೇ ಣೇೇ ಣೇೈ ಣೋ ಣೋೇ ಣೌ ಣಂ ಣಃ
ಪ ಪಾ ಪ ಪೇ ಪು ಪೂ ಪೃ ಪೇ ಪೇೇ ಪೇೈ ಪ ಪೇ ಪೌ ಪಂ ಪಃ
ಫ ಫಾ ಫ ಫೇ ಫು ಫೂ ಫೃ ಫೇ ಫೇೇ ಫೇೈ ಫ ಫೇ ಫೌ ಫಂ ಫಃ
ಬ ಬಾ ಬ ಬೇ ಬು ಬೂ ಬೃ ಬೇ ಬೇೇ ಬೇೈ ಬೋ ಬೋೇ ಬೌ ಬಂ ಬಃ
ಭ ಭಾ ಭ ಭೇ ಭು ಭೂ ಭೃ ಭೇ ಭೇೇ ಭೇೈ ಭೋ ಭೋೇ ಭೌ ಭಂ ಭಃ
ಮ ಮಾ ಮ ಮೇ ಮು ಮೂ ಮೃ ಮ ಮೇ ಮೈ ಮ ಮೇ ಮೌ ಮಂ ಮಃ
ಯ ಯಾ ಯ ಯೇ ಯು ಯೂ ಯೃ ಯ ಯೇ ಯೈ ಯ ಯೇ ಯೌ ಯಂ ಯಃ
ರ ರಾ ರ ರೇ ರು ರೂ ರೃ ರೇ ರೇೇ ರೇೈ ರೋ ರೋೇ ರೌ ರಂ ರಃ
ಲ ಲಾ ಲ ಲೇ ಲು ಲೂ ಲೃ ಲೇ ಲೇೇ ಲೇೈ ಲೋ ಲೋೇ ಲೌ ಲಂ ಲಃ
ವ ವಾ ವ ವೇ ವು ವೂ ವೃ ವೇ ವೇೇ ವೇೈ ವ ವೇ ವೌ ವಂ ವಃ
ಶ ಶಾ ಶ ಶೇ ಶು ಶೂ ಶೃ ಶೇ ಶೇೇ ಶೇೈ ಶೋ ಶೋೇ ಶೌ ಶಂ ಶಃ
ಷ ಷಾ ಷ ಷೇ ಷು ಷೂ ಷೃ ಷೇ ಷೇೇ ಷೇೈ ಷೋ ಷೋೇ ಷೌ ಷಂ ಷಃ 
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ಸ ಸಾ ಸ ಸೇ ಸು ಸೂ ಸೃ ಸೇ ಸೇೇ ಸೇೈ ಸೋ ಸೋೇ ಸೌ ಸಂ ಸಃ
ಹ ಹಾ ಹ ಹೇ ಹು ಹೂ ಹೃ ಹೇ ಹೇೇ ಹೇೈ ಹೋ ಹೋೇ ಹೌ ಹಂ ಹಃ
ಳ ಳಾ ಳ ಳೇ ಳು ಳೂ ಳೃ ಳೇ ಳೇೇ ಳೇೈ ಳ ಳೇ ಳೌ ಳಂ ಳಃ

 Sample text

ಇಪಪತುತ ವರುಷಗಳ ಹಂದೇ ಬರವಣಗೇ ಎನುನವುದು ಕಾಗದದ ಮೇಲೇ ಸೇೇರಸುವ ಅಕರಜಾಲವಾಗತುತ. 
ಹಾಗೂ ಬರೇದದುದ ಪರಕಟಗೋಳಳಲು ಹಲವು ಸಹಜ ಅಡಚಣೇಗಳೂ ಇದುದವು. ಈಗ ತಂತರಜಾನದ 
ವೃದಧಯಂದಗೇ ಇಂದು ಕೇಲಮಣೇಯ ಮೇಲೇ ಹಲವುಬಾರ ಬೇರಳುಗಳನಾನಡಸ, ಒಂದು ಗುಂಡಯನುನ 
ಒತತದರೇ ಬರೇದದುದ ಜಗತತಗೇೇ ತಳಯುತತದೇ. ಅಚುಚ ಮಾಧಯಮದಲೂಲ ಇದು ತುಂಬಾ ಸರಳವಾಗದೇಯಂದು 
ಗೇಳೇಯರೋಬಬರು ಹೇೇಳದರು. ಡಟಿಪಯ ತಂತರಜಾನ ಬಂದರುವುದರಂದ ಮದಲು 1000 ಪರತಗಳಗೇ 
ಕಡಮ ಅಚುಚ ಮಾಡುವುದು ಕಷಟ ಎಂಂದು ಒದಾದಡುತತದುದದಕೇಕ ವರುದಧವಾಗ 150 ಪರತಗಳನುನ ಅಚುಚ 
ಹಾಕಬಹುದಾದ ಸಾಧಯತೇಯದೇಯಂತೇ. ಅಕರ ಜೋೇಡಣೇಯನುನ ಕಂಪೂಯಟರನಲಲ 
ಕಾಯದರಸಬಹುದಾದದರಂದ, ಸರಕಾರ, ಲೇೈಬರರ ಆಡರರುಗಳು ಬಂದಾಗ ಇನನಷುಟ ಪರತಗಳನುನ ಅಚುಚ 
ಹಾಕಬಹುದು...

ಕೇಲವು ಮಾಧಯಮಗಳಲಲ ಈಗಲೂ ಪರಕಟಿಸುವುದು ಕಷಟವೇೇ ಆದರೂ, ಅದಕೇಕ ಕಾಯಬೇೇಕಾಗ ಬಂದರೂ, 
ನಮಗೇ ಬಹಳಷುಟ ಇತರ ಮಾಗರಗಳು ಸುಲಭವಾಗ ಕಾಣಸುತತವೇ. ಬಾಲಗುಗಳ ಲೋೇಕವೂ ತವರತ ನವಾರಣದ 
ಲೋೇಕವೇೇ ಆಗದೇ. ಇದರಂದ ಎಷೋಟೇ ಹೋಸ ಧವನಗಳು ಬರಬಹುದು, ಹೋಸ ರೇತಯ ಅಭವಯಕತಯೂ 
ಕಾಣಬಹುದು. ಆದರೂ ಈ ಯಂತರದ ಮೂಲಕ ಮಾತನಾಡುವ, ಇಡೇ ವಯಕತತವ ಪರಕಟಗೋಳಳದ - 
ಅನಾಮಕತೇಯಂದಾಗಯೇ ಬೇತತಲಾಗುವ ಬಾಲಗನ ಮಾಧಯಮ ಕುತೂಹಲದೂದ ಆಗದೇ. ಇದರಂದಾಗ ಈಗ 
ಕಾಣುವ ಈ ಅಭವಯಕತಗೇ ಶಸತನ, ಎಸಥಟಿಕಸ್ ಗೇ ಸಂಬಂಧಸದ, ಚಂತನದ, ಹಲವು ಮಗಗಲುಗಳನೂನ 
ಯೇಚಸನೋೇಡಬಹುದು.

Tunga

ಅ ಆ ಇ ಈ ಉ ಊ ಋ ಎ ಏ ಐ ಒ ಓ ಔ ಅಂ ಅಃ
ಕ ಖ ಗ ಘ ಙ
ಚ ಛ ಜ ಝ ಞ
ತ ಥ ದ ಧ ನ
ಟ ಠ ಡ ಢ ಣ
ಪ ಫ ಬ ಭ ಮ
ಯ ರ ಲ ವ ಶ ಷ ಸ ಹ ಳ
ಕ ಕಾ ಕ ಕೀ ಕು ಕೂ ಕೃ ಕೆ ಕೆೀ ಕೆೈ ಕೊ ಕೊೀ ಕೌ ಕಂ ಕಃ
ಖ ಖಾ ಖ ಖೀ ಖು ಖೂ ಖೃ ಖೆ ಖೆೀ ಖೆೈ ಖೊ ಖೊೀ ಖೌ ಖಂ ಖಃ
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ಗ ಗಾ ಗ ಗೀ ಗು ಗೂ ಗೃ ಗೆ ಗೆೀ ಗೆೈ ಗೊ ಗೊೀ ಗೌ ಗಂ ಗಃ
ಘ ಘ ಘ ಘೀ ಘೃ ಘ ಘೀ ಘೈ ಘೂ ಘೂ ಘೂೀ ಘೌ ಘಂ ಘಃ
ಙ ಙಾಾ ಙಿ ಙಿೀ ಙು ಙೂ ಙೃ ಙೆ ಙೆೀ ಙೆೈ ಙೆೊ ಙೆೊೀ ಙಾೌ ಙಂ ಙಃ
ಚ ಚಾ ಚ ಚೀ ಚು ಚೂ ಚೃ ಚೆ ಚೆೀ ಚೆೈ ಚೊ ಚೊೀ ಚೌ ಚಂ ಚಃ
ಛಾ ಛ ಛೀ ಛು ಛೂ ಛೃ ಛೆ ಛೆೀ ಛೆೈ ಛೊ ಛೊೀ ಛೌ ಛಂ ಛಃ
ಜ ಜಾ ಜ ಜೀ ಜು ಜೂ ಜೃ ಜೆ ಜೆೀ ಜೆೈ ಜೊ ಜೊೀ ಜೌ ಜಂ ಜಃ
ಝ ಝಾ ಝ ಝೀ ಝು ಝ ಝೃ ಝ ಝೀ ಝೈ ಝೂ ಝೂೀ ಝೌ ಝಂ ಝಃ
ಞ ಞಾಾ ಞಿ ಞಿೀ ಞು ಞೊ ಞೃ ಞೆ ಞೆೀ ಞೆೈ ಞೆೊ ಞೆೊೀ ಞಾೌ ಞಂ ಞಃ
ತ ತಾ ತ ತೀ ತು ತೂ ತೃ ತೆ ತೆೀ ತೆೈ ತೊ ತೊೀ ತೌ ತಂ ತಃ
ಥ ಥಾ ಥ ಥೀ ಥು ಥೂ ಥೃ ಥೆ ಥೆೀ ಥೆೈ ಥೊ ಥೊೀ ಥೌ ಥಂ ಥಃ
ದ ದಾ ದ ದೀ ದು ದೂ ದೃ ದೆ ದೆೀ ದೆೈ ದೊ ದೊೀ ದೌ ದಂ ದಃ
ಧ ಧಾ ಧ ಧೀ ಧು ಧೂ ಧೃ ಧೆ ಧೆೀ ಧೆೈ ಧೊ ಧೊೀ ಧೌ ಧಂ ಧಃ
ನ ನಾ ನ ನೀ ನು ನೂ ನೃ ನೆ ನೆೀ ನೆೈ ನೊ ನೊೀ ನೌ ನಂ ನಃ
ಟ ಟಾ ಟ ಟೀ ಟು ಟೂ ಟೃ ಟೆ ಟೆೀ ಟೆೈ ಟೊ ಟೊೀ ಟೌ ಟಂ ಟಃ
ಠ ಠಾ ಠ ಠೀ ಠು ಠೂ ಠೃ ಠೆ ಠೆೀ ಠೆೈ ಠೊ ಠೊೀ ಠೌ ಠಂ ಠಃ
ಡ ಡಾ ಡ ಡೀ ಡು ಡೂ ಡೃ ಡೆ ಡೆೀ ಡೆೈ ಡೊ ಡೊೀ ಡೌ ಡಂ ಡಃ
ಡ ಢಾ ಢ ಢೀ ಢು ಢೂ ಢೃ ಢೆ ಢೆೀ ಢೆೈ ಢೊ ಢೊೀ ಢೌ ಢಂ ಢಃ
ಣ ಣಾ ಣ ಣೀ ಣು ಣೂ ಣೃ ಣೆ ಣೆೀ ಣೆೈ ಣೊ ಣೊೀ ಣೌ ಣಂ ಣಃ
ಪ ಪಾ ಪ ಪೀ ಪು ಪೂ ಪೃ ಪೆ ಪೆೀ ಪೆೈ ಪ ಪೀ ಪೌ ಪಂ ಪಃ
ಫ ಫಾ ಫ ಫೀ ಫ ಫ ಫೃ ಫೆ ಫೆೀ ಫೆೈ ಫ ಫೀ ಫೌ ಫಂ ಫಃ
ಬ ಬಾ ಬ ಬೀ ಬು ಬೂ ಬೃ ಬೆ ಬೆೀ ಬೆೈ ಬೊ ಬೊೀ ಬೌ ಬಂ ಬಃ
ಭ ಭಾ ಭ ಭೀ ಭು ಭೂ ಭೃ ಭೆ ಭೆೀ ಭೆೈ ಭೊ ಭೊೀ ಭೌ ಭಂ ಭಃ
ಮ ಮಾ ಮ ಮೀ ಮು ಮ ಮೃ ಮ ಮೀ ಮೈ ಮೂ ಮೂೀ ಮೌ ಮಂ ಮಃ
ಯ ಯಾ ಯ ಯೀ ಯು ಯ ಯೃ ಯ ಯೀ ಯೈ ಯೂ ಯೂೀ ಯೌ ಯಂ ಯಃ
ರ ರಾ ರ ರೀ ರು ರೂ ರೃ ರೆ ರೆೀ ರೆೈ ರೊ ರೊೀ ರೌ ರಂ ರಃ
ಲ ಲಾ ಲ ಲೀ ಲು ಲೂ ಲೃ ಲೆ ಲೆೀ ಲೆೈ ಲೊ ಲೊೀ ಲೌ ಲಂ ಲಃ
ವ ವಾ ವ ವೀ ವು ವೂ ವೃ ವೆ ವೆೀ ವೆೈ ವ ವೀ ವೌ ವಂ ವಃ
ಶ ಶಾ ಶ ಶೀ ಶು ಶೊ ಶೃ ಶೆ ಶೆೀ ಶೆೈ ಶೆೊ ಶೆೊೀ ಶೌ ಶಂ ಶಃ
ಷ ಷಾ ಷ ಷೀ ಷು ಷೂ ಷೃ ಷೆ ಷೆೀ ಷೆೈ ಷೊ ಷೊೀ ಷೌ
ಸ ಸಾ ಸ ಸೀ ಸು ಸೂ ಸೃ ಸೆ ಸೆೀ ಸೆೈ ಸೊ ಸೊೀ ಸೌ ಸಂ ಸಃ
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ಹ ಹಾ ಹ ಹೀ ಹು ಹೂ ಹೃ ಹೆ ಹೆೀ ಹೆೈ ಹೊ ಹೊೀ ಹೌ ಹಂ ಹಃ
ಳ ಳಾ ಳ ಳೀ ಳು ಳೂ ಳೃ ಳೆ ಳ ೀೆ ಳ ೈೆ ಳೂೆ ಳೂೆೀ ಳೌ ಳಂ ಳಃ

 Sample text

ಇಪಪತುತ ವರುಷಗಳ ಹಂದೆ ಬರವಣಗೆ ಎನುನವುದು ಕಾಗದದ ಮೀಲೆ ಸೆೀರಸುವ ಅಕರಜಾಲವಾಗತುತ. ಹಾಗೂ ಬರೆದದುದ 
ಪರಕಟಗೊಳಳಲು ಹಲವು ಸಹಜ ಅಡಚಣೆಗಳೂ ಇದುದವು. ಈಗ ತಂತರಜಾನದ ವೃದಧಯೂಂದಗೆ ಇಂದು ಕೀಲಮಣೆಯ 
ಮೀಲೆ ಹಲವುಬಾರ ಬೆರಳುಗಳನಾನಡಸ, ಒಂದು ಗುಂಡಯನುನ ಒತತದರೆ ಬರೆದದುದ ಜಗತತಗೆೀ ತಳಯುತತದೆ. ಅಚುಚ 
ಮಾಧಯಮದಲೂಲ ಇದು ತುಂಬಾ ಸರಳವಾಗದೆಯಂದು ಗೆಳೆಯರೊಬಬರು ಹೆೀಳದರು. ಡಟಪಯ ತಂತರಜಾನ 
ಬಂದರುವುದರಂದ ಮೂದಲು 1000 ಪರತಗಳಗೆ ಕಡಮ ಅಚುಚ ಮಾಡುವುದು ಕಷಟ ಎಂಂದು ಒದಾದಡುತತದುದದಕೆಕ 
ವರುದಧವಾಗ 150 ಪರತಗಳನುನ ಅಚುಚ ಹಾಕಬಹುದಾದ ಸಾಧಯತೆಯದೆಯಂತೆ. ಅಕರ ಜೊೀಡಣೆಯನುನ ಕಂಪೂಯಟರನಲಲ 
ಕಾಯದರಸಬಹುದಾದದರಂದ, ಸರಕಾರ, ಲೆೈಬರರ ಆಡರರುಗಳು ಬಂದಾಗ ಇನನಷುಟ ಪರತಗಳನುನ ಅಚುಚ ಹಾಕಬಹುದು...

ಕೆಲವು ಮಾಧಯಮಗಳಲಲ ಈಗಲೂ ಪರಕಟಸುವುದು ಕಷಟವೆೀ ಆದರೂ, ಅದಕೆಕ ಕಾಯಬೆೀಕಾಗ ಬಂದರೂ, ನಮಗೆ ಬಹಳಷುಟ 
ಇತರ ಮಾಗರಗಳು ಸುಲಭವಾಗ ಕಾಣಸುತತವೆ. ಬಾಲಗುಗಳ ಲೊೀಕವೂ ತವರತ ನವಾರಣದ ಲೊೀಕವೆೀ ಆಗದೆ. ಇದರಂದ 
ಎಷೊಟೀ ಹೊಸ ಧವನಗಳು ಬರಬಹುದು, ಹೊಸ ರೀತಯ ಅಭವಯಕತಯ ಕಾಣಬಹುದು. ಆದರೂ ಈ ಯಂತರದ ಮಲಕ 
ಮಾತನಾಡುವ, ಇಡೀ ವಯಕತತವ ಪರಕಟಗೊಳಳದ - ಅನಾಮಕತೆಯಂದಾಗಯೀ ಬೆತತಲಾಗುವ ಬಾಲಗನ ಮಾಧಯಮ 
ಕುತೂಹಲದೂದ ಆಗದೆ. ಇದರಂದಾಗ ಈಗ ಕಾಣುವ ಈ ಅಭವಯಕತಗೆ ಶಸತನ, ಎಸಥಟಕಸ ಗೆ ಸಂಬಂಧಸದ, ಚಂತನದ, 
ಹಲವು ಮಗಗಲುಗಳನೂನ ಯೂೀಚಸನೊೀಡಬಹುದು.

Annexure 5: kn-KGP (Nudi) Key Map
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Please note that only Arkavattu works a little different here ( Eg to type surya, we need to press 
sUrfy, instead of the usual sUyF)

Annexure 6: Installing Fonts in Windows

Important To install fonts, you must have them on a floppy disk, CD, or your hard disk. 

To install a font, follow these steps: 
1. Click Start, and then click Run.
2. Type the following command, and then click OK:

%windir%\fonts
3. On the File menu, click Install New Font.
4. In the Drives box, click the drive that contains the font that you want to add.

Note The floppy disk drive is typically drive A or drive B. The CD drive is typically drive D. 
5. In the Folders box, click the folder that contains the font that you want to add, and then 

click OK.
6. In the List of fonts box, click the font that you want to add. To select more than one font at a 

time, press and hold the CTRL key while you select each font. 
7. Click to select the Copy Fonts To Fonts Folder check box. The new font is saved in the 

Windows\Fonts folder.
8. Click OK. 

Annexure 7: Using Nudi and Baraha on OpenOffice.org for Windows

Nudi:

1. Start Nudi direct (Assuming Nudi is installed, if not, please download from the website 
www.kagapa.org)

2. Right click on the  icon on the system tray and choose Nudi Unicode
3. Choose Unicode fonts like Kedage, Mallige, Tunga n the OpenOffice.org writer fonts

Baraha
1. Start Baraha direct. (If you do not have Baraha, please download from the website 

Baraha.com)
2. Right click on the Baraha icon on the system tray and choose languages-> Kannada-

>Unicode or languages->KGP keyboard layout-> Unicode 
3. Choose Unicode fonts like Kedage, Mallige, Tunga in the OpenOffice.org writer fonts
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